Dziennik Urzedowy

Unii Europejskie;

Rocznik 64
Wydanie polskie LegISIaCJ d 23 kwietnia 2021

Spis tresci

I Akty o charakterze nieustawodawczym

DECYZJE

* Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2021/659 z dnia 15 kwietnia 2021 r. dotyczaca zwolnief
z rozszerzonego cla antydumpingowego na niektdre czesci rowerowe pochodzace z Chifiskiej
Republiki Ludowej na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 88/97 (notyfikowana jako dokument
FE C(2021) 2416) .o, 1

* Decyzja Komisji (UE) 2021/660 z dnia 19 kwietnia 2021 r. zmieniajaca decyzje¢ (UE) 2020/491
w sprawie zwolnienia przywozu z naleznosci celnych przywozowych i z VAT w odniesieniu do
towar6w potrzebnych do zwalczania skutkéw epidemii COVID-19 w 2020 r. (notyfikowana jako
dokument nr C(2021) 2693) ..o 10

* Decyzja Komitetu Politycznego i Bezpieczenistwa (WPZiB) 2021/661 z dnia 20 kwietnia 2021 r.
w sprawie mianowania dowédcy operacji UE dla operacji wojskowej Unii Europejskiej majacej
na celu udzial w powstrzymywaniu, zapobieganiu i zwalczaniu aktéw piractwa i rozboju
u wybrzezy Somalii (Atalanta) oraz uchylajaca decyzje (WPZiB) 2021/87 (ATALANTA/3/2021) ... 12

Akty, ktérych tytuly wydrukowano zwykla czcionks, odnoszg si¢ do biezgcego zarzgdzania sprawami rolnictwa i generalnie zachowujg
wazno$¢ przez okreslony czas.

Tytuly wszystkich innych aktéw poprzedza gwiazdka, a drukuje si¢ je czcionkg pogrubiong.
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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

DECYZJE

DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2021 /659
z dnia 15 kwietnia 2021 r.

dotyczaca zwolnien z rozszerzonego cla antydumpingowego na niektére czeSci rowerowe
pochodzace z Chinskiej Republiki Ludowej na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 88/97

(notyfikowana jako dokument nr C(2021) 2416)

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych cztonkami Unii Europejskiej (),
w szczegolnosci jego art. 13 ust. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 71/97 z dnia 10 stycznia 1997 r. rozszerzajace ostateczne clo antydumpin-
gowe nalozone rozporzadzeniem (EWG) nr 247493 na rowery pochodzace z Chinskiej Republiki Ludowej na przywoéz
niektorych czesci rowerowych z Chiriskiej Republiki Ludowej oraz stanowigce o ostatecznym pobraniu rozszerzonego cla
w przypadku takiego przywozu zarejestrowanego na mocy rozporzadzenia (WE) nr 703/96 (%), w szczegdlnosci jego art. 3,

uwzgledniajgc rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/45 z dnia 20 stycznia 2020 r. zmieniajgce rozporzadzenie
wykonawcze (UE) 2019/1379 w odniesieniu do rozszerzenia cla antydumpingowego nalozonego na przywéz roweréw
pochodzacych z Chiniskiej Republiki Ludowej na przywéz niektérych czesci rowerowych pochodzacych z Chinskiej Repu-
bliki Ludowej rozporzadzeniem Rady (WE) nr 71/97 (),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 88/97 z dnia 20 stycznia 1997 r. w sprawie zezwolenia na zwolnienie przy-
wozu niektdrych czesci rowerowych pochodzgcych z Chinskiej Republiki Ludowej z rozszerzenia, na mocy rozporzadzenia
Rady (WE) nr 71/97, cla antydumpingowego natozonego rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2474/93 (*), w szczeg6lnosci
jego art. 4-7,

po poinformowaniu panstw cztonkowskich,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Do przywozu do Unii podstawowych czg$ci rowerowych pochodzacych z Chifiskiej Republiki Ludowej (,Chiny”) ma
zastosowanie clo antydumpingowe (,rozszerzone clo”) bedace wynikiem rozszerzenia cta antydumpingowego, nalo-
zonego na przywoz roweréw pochodzacych z Chin rozporzadzeniem (WE) nr 71/97.

(2)  Zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 71/97 Komisja jest upowazniona do wprowadzenia niezbednych $rodkéw
zezwalajacych na zwolnienie z cla przywozu podstawowych czesci rowerowych, ktdre nie stanowia obejscia cla
antydumpingowego.

() Dz.U.L176z 30.6.2016,s. 21.

() Dz.U.L162z18.1.1997,s. 55.

() Dz.U.L16z21.1.2020,s. 7.

() DzU.L17221.1.1997,s. 17.
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Przedmiotowe Srodki wykonawcze okreslono w rozporzadzeniu (WE) nr 8897 ustanawiajacym szczegdlny system
zwolniefi.

Na tej podstawie Komisja zwolnita szereg podmiotéw zajmujacych si¢ montazem roweréw z platnosci rozszerzo-
nego cla (,zwolnione strony”).

Jak okreslono w art. 16 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 88/97, Komisja publikowata w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej kolejne wykazy zwolnionych stron (°).

Ostatnig decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2020/1409 (°) dotyczaca zwolnien na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 88/97 przyjeto w dniu 29 wrzesnia 2020 r.

Do celow niniejszej decyzji stosuje si¢ definicje podane w art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 88/97.

1. WNIOSKI O ZWOLNIENIE

W okresie od dnia 8 maja 2018 r. do dnia 25 wrzesnia 2020 r. Komisja otrzymala od stron wymienionych w tabelach
11 2 wnioski o zwolnienie wraz z informacjami wymaganymi do ustalenia dopuszczalnosci tych wnioskéw zgodnie
z art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 88/97.

Stronom wnioskujacym o zwolnienie umozliwiono przedstawienie uwag na temat konkluzji Komisji dotyczacych
dopuszczalnosci swoich wnioskow.

(10) Zgodnie z art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 88/97 od daty otrzymania przez Komisje odpowiednich wnioskow

stron wnioskujgcych o zwolnienie do czasu wydania decyzji co do ich tresci platno$¢ rozszerzonego cla w stosunku
do wszelkiego przywozu podstawowych czeici rowerowych zglaszanych do swobodnego obrotu przez te strony
wymienione w tabelach 1 i 3 zostala zawieszona.

2. PRZYZNANIE ZWOLNIENIA

(11) Badanie tresci wnioskéw przekazanych przez strony wymienione w tabeli 1 zostalo zakonczone.

0)

Tabela 1
Dodatkowy
kod TARIC Nazwa Adres
C481 FJ Bikes Europe Unipessoal Lda Praca do Municipio 8, Sala 1D
PT-3750 111 Agueda, Portugalia
C499 Frog Bikes Manufacturing Ltd Unit A, Mamhilad Park Estate,
GB-Pontypool, Torfaen, NP4 0HZ, Zjednoczone Krélestwo

Dz.U. C45213.2.1997,s. 3; Dz.U. C 112 2 10.4.1997, s. 9; Dz.U. C 220 2 19.7.1997, s. 6; Dz.U. L 193 z 22.7.1997, 5. 32; Dz.U.
L 3342512.1997,s.37; Dz.U. C 378 213.12.1997,s. 2; Dz.U. C 217 2 11.7.1998, 5. 9; Dz.U. C 37 2 11.2.1999, 5. 3; Dz.U. C 186
z 2.7.1999, s. 6; Dz.U. C 216 z 28.7.2000, s. 8; Dz.U. C 170 z 14.6.2001, s. 5; Dz.U. C 103 z 30.4.2002, s. 2; Dz.U. C 35
z 14.2.2003, s. 3; Dz.U. C 43 z 22.2.2003, s. 5; Dz.U. C 54 z 2.3.2004, s. 2; Dz.U. L 343 z 19.11.2004, s. 23; Dz.U. C 299
z 4.12.2004, s. 4, Dz.U. L 17 z 21.1.2006, s. 16; Dz.U. L 313 z 14.11.2006, s. 5; Dz.U. L 81 z 20.3.2008, s. 73; Dz.U. C 310
z 5.12.2008, s. 19; Dz.U. L 19 z 23.1.2009, s. 62; Dz.U. L 314 z 1.12.2009, s. 106; Dz.U. L 136 z 24.5.2011, 5. 99; Dz.U. L 343
z 23.12.2011, s. 86; Dz.U. L 119 z 23.4.2014, s. 67; Dz.U. L 132 z 29.5.2015, s. 32; Dz.U. L 331 z 17.12.2015, s. 30; Dz.U. L 47
z 24.2.2017,s. 13; Dz.U. L 79 z 22.3.2018, s. 31; Dz.U. L 171 z 26.6.2019, s. 117; Dz.U. L 138 z 30.4.2020, s. §; Dz.U. L 158
2 20.5.2020,s. 7; Dz.U. L 3252 7.10.2020, s. 74.

Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2020/1409 z dnia 29 wrze$nia 2020 r. dotyczaca zwolniefi z rozszerzonego cla antydumpingo-
wego na niektdre czgsci rowerowe pochodzace z Chinskiej Republiki Ludowej na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 88/97 (Dz.U.
L 32527.10.2020, s. 74).
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(12) Podczas badania Komisja ustalila, Ze wartos¢ czesci pochodzacych z Chin stanowita mniej niz 60 % catkowitej war-
toéci czeSci wszystkich roweréw montowanych przez FJ Bikes Unipessoal Lda oraz ze warto$¢ dodana do czgsci
przywiezionych w trakcie dzialalno$ci montazowej Frog Bikes Manufacturing Ltd byla wyzsza niz 25 % kosztéw
produkgji.

(13) W zwigzku z tym Komisja stwierdzila, Ze odpowiednia dziatalno$¢ montazowa przedsigbiorstw FJ Bikes Unipessoal
Lda i Frog Bikes Manufacturing Ltd nie wchodzi w zakres art. 13 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/1036.

(14) Z tych powodéw oraz zgodnie z art. 7 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 88/97 strony wymienione w tabeli 1 spelniaja
warunki zwolnienia z rozszerzonego cla.

(15) Zgodnie z art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 88/97 zwolnienie powinno obowiazywac¢ od daty otrzymania przez
Komisje wniosku. Dtug celny z tytutu rozszerzonego cla stron wnioskujacych o zwolnienie powinien zatem zosta¢
uznany za niewazny od tego samego dnia.

(16) Zainteresowane strony zostaly poinformowane o konkluzjach Komisji dotyczacych treici ich wnioskow i otrzymaly
mozliwo$¢ przedstawienia uwag na ten temat.

(17) Z uwagi na fakt, ze zwolnienie stosuje si¢ jedynie wobec stron wyraznie okreslonych w tabeli 1, zwolnione strony
powinny niezwlocznie powiadamia¢ Komisje (°) o wszelkich zmianach w tym zakresie (na przyklad w nastepstwie
zmiany nazwy, formy prawnej lub adresu lub w zwigzku z utworzeniem nowych podmiotéw zajmujacych si¢ mon-
tazem).

(18) W przypadku zmian danych referencyjnych zwolnione strony powinny przekazaé stosowne informacje, w tym doty-
czace wszelkich powigzanych z montazem zmian w ich dzialalno$ci. W stosownych przypadkach Komisja odpo-
wiednio zaktualizuje dane.

3. ZAWIESZENIE PLATNOSCI CEL DLA STRON OBJETYCH BADANIEM

(19) Trwa badanie tresci wnioskow przekazanych przez strony wymienione w tabeli 2. Do czasu wydania decyzji co do
tresci wnioskéw platno$c rozszerzonego cla przez te strony zostaje zawieszona.

(20)  Z uwagi na fakt, Ze zawieszenia stosuje si¢ jedynie wobec stron wyraZnie okre$lonych w tabeli 2, strony te powinny
niezwlocznie powiadamia¢ Komisje (¥) o wszelkich zmianach w tym zakresie (na przyklad w nastepstwie zmiany
nazwy, formy prawnej lub adresu lub w zwiazku z utworzeniem nowych podmiotéw zajmujacych si¢ montazem).

(21) W przypadku zmian danych referencyjnych strona powinna przekazaé wszystkie stosowne informacje, w tym doty-
czgce wszelkich powigzanych z montazem zmian w jej dziatalno$ci. W stosownych przypadkach Komisja zaktuali-
zuje dane strony.

Tabela 2
Dodatkowy
kod TARIC Nazwa Adres
C527 FIRMA ADAM Adam Zietek Muchy 56
PL-63-524 Czajk6w, Polska
C529 Rowerland Piotr Tokarz ul. Klubowa 23
PL-32-600 Broszkowice, Polska
C557 Berria Bike SL Calle Blasco de Garay 19
ES-02600 Villarrobledo, Hiszpania
C559 Northtec Sp. Z.0.0. ul. Dworcowa 15a
PL-43-502 Czechowice-Dziedzice, Polska

() Zaleca sig, aby strony korzystaly z nastepujacego adresu e-mail: TRADE-BICYCLE-PARTS@ec.curopa.eu.
() Zaleca sig, aby strony korzystaly z nastepujacego adresu e-mail: TRADE-BICYCLE-PARTS@ec.europa.cu.
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C560

Giant Gyart6 Hungary Kft.

Bajcsy-Zsilinszky at 78
HU-1055 Budapest, Wegry

C492

MOTOKIT Veiculos e Accesdrios S.A.

Rua Padre Vicente Maria da Rocha 448, 1° Esq.
PT-3840-453 Vagos, Portugalia

C609

Nextbike Gmbh

Erich Zeigner Allee 69-73
DE-04229 Leipzig, Niemcy

4. AKTUALIZACJE DANYCH DOTYCZACYCH STRONY OBJETE] ZWOLNIENIEM LUB ZAWIESZE-

NIEM

(22) W okresie od dnia 28 lipca 2020 r. do dnia 9 grudnia 2020 r. strony objete zwolnieniem lub zawieszeniem wymie-
nione w tabeli 3 powiadomily Komisj¢ o zmianach w ich danych referencyjnych (nazwy, formy prawne lub adresy).
Po sprawdzeniu przekazanych informacji Komisja stwierdzila, ze zmiany te nie wplywaja na dzialalno$¢ montazowa
w odniesieniu do warunkéw przyznania zwolnienia lub zawieszenia okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr 88/97.

(23) Zwolnienia tych stron z cla rozszerzonego lub zawieszenie platnosci takiego cla dla tych stron przyznane zgodnie
z art. 7 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 88/97 pozostaja niezmienione, nalezy jednak uaktualni¢ dane referencyjne

stron.

Tabela 3

Dodatkowy
kod TARIC

Wezesniejsze dane referencyjne

Zmiana

A630

Vizija Sport d.o.o.
Trzaska cesta 77,
SI-1370 Logatec, Stowenia

Zmieniono nazwe zwolnionej strony na:
CULT d.o.o.

8983

Mandelli SpA

Via Tommaso Grossi 5,
IT-20841 Carate Brianza (MB),
Wlochy

Zmieniono forme prawng zwolnionej strony na:
Mandelli s.r.l.

C560

Giant Gyart6 Hungary Kft.
Bajcsy-Zsilinszky it 78,
HU-1055 Budapest, Wegry

Zmieniono adres strony objetej zawieszeniem na:
Jedlik Anyos utca 1,
HU-3200 Gyongyos, Wegry

A813

Leader-96 Ltd.
19 Sedianka str.,
BG-4003 Plovdiv, Bulgaria

Zmieniono adres strony objetej zawieszeniem na:
3 Vazrazhdane str.
BG-4140 Rogosh, Bulgaria

A565

Arkus & Romet Group Sp. Z o.0.
Podgrodzie 32 C PL-39-200 Debica,
Polska

Zmieniono nazwe zwolnionej strony na:
Romet Sp. z 0.0.

5. ZNIESIENIE ZAWIESZENIA PLATNOSCI CEL DLA STRON OBJETYCH BADANIEM

(24) W odniesieniu do strony wymienionej w tabeli 4 zawieszenie platnosci cel dla stron objetych badaniem powinno
zosta zniesione w okresie od dnia 29 listopada 2018 r. do dnia 24 wrze$nia 2020 r.
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Tabela 4
Dodatkowy
kod TARIC Nazwa Adres
C492 MOTOKIT Veiculos e Accesérios S.A. | Rua Padre Vicente Maria da Rocha 448, 1° Esq.
PT-3840-453 Vagos, Portugalia

(25) Dnia 29 listopada 2018 r. Komisja otrzymata od strony wymienionej w tabeli 4 (,Motokit”) wniosek o zwolnienie
wraz z informacjami wymaganymi do ustalenia dopuszczalnosci tego wniosku zgodnie z art. 4 ust. 1 rozporzadze-
nia (WE) nr 88/97.

(26) Zgodnie z art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 88/97, poczawszy od daty otrzymania przez Komisje wniosku
o zwolnienie do czasu wydania decyzji co do tresci wniosku, platno$¢ rozszerzonego cla w stosunku do wszelkiego
przywozu podstawowych cze$ci rowerowych zglaszanych do swobodnego obrotu przez Motokit zostala zawie-
szona.

(27) W celu okreslenia przywozu podstawowych czesci rowerowych zglaszanych do swobodnego obrotu i podlegajacych
zawieszeniu platnosci rozszerzonego ca przedsigbiorstwu Motokit przypisano dodatkowy kod TARIC C492.

(28) W dniu 22 lipca 2020 r. Komisja otrzymala od Motokit wniosek 0 wycofanie wniosku o przyznanie zwolnienia
w toku przeprowadzania badania jego tresci, gdy platno$¢ rozszerzonego cla zostala zawieszona.

(29) Komisja zaakceptowala wycofanie i w zwigzku z tym zawieszenie platnosci rozszerzonego cta powinno zostaé znie-
sione, a rozszerzone clo pobrane od dnia, w ktérym zawieszenie stao si¢ skuteczne, tj. od dnia 29 listopada 2018 r.

(30) Dnia 25 wrzesnia 2020 r. Komisja otrzymata od przedsigbiorstwa Motokit nowy wniosek o zwolnienie wraz z infor-
macjami wymaganymi do ustalenia dopuszczalnosci tego wniosku zgodnie z art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 88/97.

(31) Zgodnie z art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 8897, poczawszy od daty otrzymania przez Komisje nowego wnio-
sku o zwolnienie, czyli dnia 25 wrze$nia 2020 r., do czasu wydania decyzji co do tresci nowego wniosku, platnosé
rozszerzonego cla w stosunku do wszelkiego przywozu podstawowych czesci rowerowych zglaszanych do swobod-
nego obrotu przez Motokit zostala zawieszona.

(32) Nalezy zatem znie$¢ zawieszenie platnosci rozszerzonego cla w okresie przed dniem 25 wrze$nia 2020 r. Rozsze-
rzone clo nalezy pobra¢ od dnia otrzymania pierwszego wniosku o zwolnienie ztozonego przez Motokit, tj. od
dnia 29 listopada 2018 r. do dnia 24 wrze$nia 2020 r. W zwiazku z tym, do czasu wydania decyzji co do tresci
wniosku o zwolnienie, nowa data, od ktérej zawieszenie platnosci rozszerzonego cla weszlo w zycie, powinna zos-
ta¢ zmieniona na dzien 25 wrzesnia 2020 r.

(33) Komisja poinformowala strong wymieniong w tabeli 4 o swoich konkluzjach, dajac jej mozliwo$¢ przedstawienia
uwag. Nie otrzymano zadnych uwag.

6. WNIOSKI O ZWOLNIENIE UZNANE ZA NIEDOPUSZCZALNE

(34)  Strony wymienione w tabeli 5 ztozyly wnioski o zwolnienie, ktére uznano za niedopuszczalne w rozumieniu art. 4
ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 88/97, poniewaz nie spetnialy warunkéw okreslonych w art. 4 ust. 1 lit. a) tego roz-
porzadzenia.

Tabela 5

Nazwa Adres

UW Werkmaatschappij B.V. Postbus 9255, NL-3506GG Utrecht, Niderlandy
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Profil Bicycles CZ, s.r.o. Hnévotin 31, CZ-783 47 Hnévotin, Czechy
TechniBike GmbH Julius-Saxler-Strasse 3, DE-54550 Daun/Eifel, Niemcy
HNF GmbH Bahnhofstrasse 14, DE-16359 Biesenthal, Niemcy

(35) Komisja poinformowata strony wymienione w tabeli 5 o swoich konkluzjach, dajac im mozliwos¢ przedstawienia
uwag. Nie otrzymano zadnych uwag na temat konkluzji Komisji.

7. STRONY, W ODNIESIENIU DO KTORYCH COFNIETO ZWOLNIENIE

(36) Jak wspomniano w motywie 1, rozszerzone cto ma zastosowanie do przywozu do Unii podstawowych czg$ci rowe-
rowych pochodzacych z Chin.

(37) Po zakonczeniu okresu przejSciowego przewidzianego w Umowie z dnia 24 stycznia 2020 r. o wystapieniu Zjedno-
czonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii P6tnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspélnoty Energii Ato-
mowej i bez uszczerbku dla art. 5 ust. 3 i 4 Protokotu w sprawie Irlandii/Irlandii Pélnocnej rozszerzone clo nie ma
juz zastosowania do przywozu poddanego odprawie celnej w Zjednoczonym Krélestwie.

(38) W zwiazku z tym zezwolenie na zwolnienie z platnoéci rozszerzonego cla dla stron wymienionych w tabeli 6 nalezy
cofna¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.

Tabela 6
Dodatkowy
kod TARIC Nazwa Adres
A995 Planet X Ltd Unit 38-41, Aldwarke Wharfe Business Park, Waddington
Way,
GB-Rotherham, South Yorkshire S65 3SH, Zjednoczone
Krolestwo
C049 CycleSport North Ltd 363 Leach Place, Walton Summit Centre,
GB-Preston PR5 8AS, Zjednoczone Krélestwo
C499 Frog Bikes Manufacturing Ltd Unit A, Mamhilad Park Estate, Pontypool
GB-Torfaen NP4 0HZ, Zjednoczone Krélestwo

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Strony wymienione w tabeli w niniejszym artykule zostaja niniejszym zwolnione z wprowadzonego rozporzadzeniem
(WE) nr 71/97 rozszerzenia ostatecznego cla antydumpingowego nalozonego na rowery pochodzace z Chinskiej Republiki
Ludowej rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2474/93 (°) na przywoéz niektorych cze$ci rowerowych z Chinskiej Republiki
Ludowej.

Zgodnie z art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 88/97 zwolnienie obowigzuje od daty otrzymania przez Komisje wnioskéw
stron. Dzienl ten wskazano w tabeli w kolumnie ,Data wejscia w zycie”.

Zwolnienie stosuje si¢ jedynie wobec stron wyraznie okreslonych w tabeli w niniejszym artykule.

() Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2474/93 z dnia 8 wrze$nia 1993 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na przywoéz do
Wspdlnoty roweréw pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej oraz ustanawiajace ostateczny pobér tymczasowego cla antydum-
pingowego (Dz.U.L 228 2 9.9.1993, 5. 1).



23.4.2021

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 1407

Zwolnione strony niezwlocznie powiadamiajg Komisj¢ o wszelkich zmianach w zakresie swoich nazw i adreséw i przeka-
zuja wszystkie stosowne informacje, w szczeg6lnosci dotyczace wszelkich powigzanych z montazem zmian w swojej dzia-
falnosci w odniesieniu do warunkéw przyznawania zwolnienia.

Strony zwolnione

Dodatkowy Data wejscia
kod TARIC Nazwa Adres W zycie
C481 FJ Bikes Europe Unipessoal Lda Praca do Municipio 8, Sala 1D 8.5.2018
PT-3750 111 Agueda, Portugalia o
C499 Frog Bikes Manufacturing Ltd Unit A, Mamhilad Park Estate
GB-Pontypool, Torfaen, NP4 OHZ, 7.1.2019

Zjednoczone Krdlestwo

Artykut 2

Strony wymienione w tabeli w niniejszym artykule s3 objete badaniem zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 88/97.

Zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 88/97 zawieszenie platnosci rozszerzonego cla antydumpingowego obowiazuje
od daty otrzymania odpowiednich wnioskdw stron o zawieszenie. Daty te wskazano w tabeli w kolumnie ,Data wejscia

w zycie”.

Te zawieszenia platnosci stosuje si¢ jedynie wobec stron objetych badaniem, wyraZznie okreslonych w tabeli w niniejszym

artykule.

Strony objete badaniem niezwlocznie powiadamiaja Komisje o wszelkich powigzanych z montazem zmianach w swojej
dzialalnosci zwigzanych z warunkami przyznawania zawieszenia oraz przekazuja Komisji wszystkie istotne informacje sta-
nowigce dowdd. Zmiany te obejmuja, ale nie tylko, wszelkie zmiany nazw, dzialalnosci, form prawnych i adreséw stron.

Strony badane
Dodatkowy Data wejscia
kod TARIC Nazwa Adres w Zycie
C527 FIRMA ADAM Adam Zietek Muchy 56 29.8.2019
PL-63-524 Czajk6w, Polska o
C529 Rowerland Piotr Tokarz ul. Klubowa 23
PL-32-600 Broszkowice, Polska 17.10.2019
C557 Berria Bike SL Calle Blasco de Garay 19 27.7.2020
ES-02600 Villarrobledo, Hiszpania
C559 Northtec Sp. Z.0.0. ul. Dworcowa 15a 2772020
PL-43-502 Czechowice-Dziedzice, Polska .
C560 Giant Gyart6 Hungary Kft. Jedlik Anyos utca 1 15.7.2020
HU-3200 Gyongyos, Wegry o
C492 MOTOKIT Veiculos e Accesdrios S.A. Rua Padre Vicente Maria da Rocha 448, 1°
Esq. 25.9.2020
PT-3840-453 Vagos, Portugalia
C609 Nextbike Gmbh Erich Zeigner Allee 69-73 25.11.2020

DE-04229 Leipzig, Niemcy
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Artykut 3

Zaktualizowane dane stron zwolnionych lub objetych zawieszeniem wymienionych w tabeli w niniejszym artykule wpro-
wadzono w kolumnie ,Nowe dane referencyjne”. Aktualizacje te sg skuteczne z dniem wskazanym w tabeli w kolumnie
,Data wejscia w Zycie”.

Odpowiednie dodatkowe kody TARIC uprzednio przypisane tym stronom zwolnionym lub objetym zawieszeniem i przed-
stawione w tabeli w kolumnie ,Dodatkowy kod TARIC” pozostaja niezmienione.

Strony zwolnione/ objete zawieszeniem, ktérych dane zostaja uaktualnione

23.4.2021

Egg?ﬁ%‘;{g Wezesniejsze dane referencyjne Nowe dane referencyjne Da‘f ;}sziéeda

A630 Vizija Sport d.o.o. CULT d.o.o.
Trzaska cesta 77 Trzaska cesta 77 28.7.2020
SI-1370 Logatec, Stowenia SI-1370 Logatec, Stowenia

8983 Mandelli SpA Mandelli s.r.l.
Via Tommaso Grossi 5 Via Tommaso Grossi 5 2.9.2020
IT-20841 Carate Brianza (MB), Wiochy IT-20841 Carate Brianza (MB), Wlochy

C560 Giant Gyart6 Hungary Kft. Giant Gydrté Hungary Kft.
Bajcsy-Zsilinszky tt 78 Jedlik Anyos at 1 17.09.2020
HU-1055 Budapest, Wegry HU-3200 Gyongyos, Wegry

A813 Leader-96 Ltd. Leader-96 Ltd.
19 Sedianka str. 3 Vazrazhdane str. 7.12.2020
BG-4003 Plovdiv, Bulgaria BG-4140 Rogosh, Bulgaria

A565 Arkus & Romet Group Sp. z 0.0. Romet Sp. z o.0.
Podgrodzie 32 C Podgrodzie 32 C 9.12.2020
PL-39-200 De¢bica, Polska PL-39-200 De¢bica, Polska

Artykut 4

Zawieszenie platnosci rozszerzonego cla antydumpingowego, zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 88/97, zostaje
niniejszym zniesione za okres od dnia 29 listopada 2018 r. do dnia 24 wrze$nia 2020 r. w stosunku do strony wymienionej
w tabeli w niniejszym artykule.

Rozszerzone clo nalezy pobra¢ od dnia 29 listopada 2018 r. do dnia 24 wrze$nia 2020 1.

Strony, w odniesieniu do ktdérych znosi si¢ zawieszenie

Dodatkowy
kod TARIC Nazwa Adres
C492 MOTOKIT Veiculos e Accesérios S.A. Rua Padre Vicente Maria da Rocha 448, 1° Esq.
PT-3840-453 Vagos, Portugalia

Artykut 5

Whioski o zwolnienie ztozone przez strony wymienione w tabeli w niniejszym artykule sa niedopuszczalne i w zwigzku
z tym zostajg odrzucone.
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Strony, ktérych wniosek o zwolnienie zostaje odrzucony

Nazwa

Adres

UW Werkmaatschappij B.V.

Postbus 9255, NL-3506GG Utrecht, Niderlandy

Profil Bicycles CZ, s.r.o.

Hnévotin 31, CZ-783 47 Hnévotin, Czechy

TechniBike GmbH

Julius-Saxler-Strasse 3, DE-54550 Daun/Eifel, Niemcy

HNF GmbH

Bahnhofstrasse 14, DE-16359 Biesenthal, Niemcy

Artykut 6

Zezwolenie na zwolnienie z platnosci rozszerzonego cla antydumpingowego zostaje niniejszym cofnigte odpowiednio
w odniesieniu do stron wymienionych w tabeli w niniejszym artykule.

Strony, w odniesieniu do ktérych cofnigto zwolnienie

Dodatkowy

kod TARIC Nazwa Adres

A995 Planet X Ltd Unit 38-41, Aldwarke Wharfe Business Park, Waddington
Way,
GB-Rotherham, South Yorkshire S65 3SH, Zjednoczone
Krélestwo

C049 CycleSport North Ltd 363 Leach Place, Walton Summit Centre,
GB-Preston PR5 8AS, Zjednoczone Krélestwo

C499 Frog Bikes Manufacturing Ltd Unit A, Mamhilad Park Estate, Pontypool

GB-Torfaen NP4 OHZ, Zjednoczone Krélestwo

Artykut 7

Niniejsza decyzja skierowana jest do paristw cztonkowskich oraz stron wymienionych w art. 1-6 i zostaje opublikowana
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 kwietnia 2021 r.

W imieniu Komisji
Valdis DOMBROVSKIS
Wiceprzewodniczgcy wykonawczy
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DECYZJA KOMISJI (UE) 2021/660
z dnia 19 kwietnia 2021 r.

zmieniajagca decyzje (UE) 2020/491 w sprawie zwolnienia przywozu z naleznosci celnych
przywozowych i z VAT w odniesieniu do towaréw potrzebnych do zwalczania skutkéw epidemii
COVID-19 w 2020 r.

(notyfikowana jako dokument nr C(2021) 2693)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2009/132/WE z dnia 19 pazdziernika 2009 r. okreslajaca zakres stosowania art. 143 lit. b)
i ¢) dyrektywy 2006/112/WE w odniesieniu do zwolnienia z podatku od wartosci dodanej przy ostatecznym imporcie nie-
ktérych towardw (1), a w szczegdlnosci jej art. 53, akapit pierwszy,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1186/2009 z dnia 16 listopada 2009 r. ustanawiajace wspélnotowy system
zwolniefi celnych (3), w szczegdlnosci jego art. 76, akapit pierwszy,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Decyzja Komisji (UE) 2020/491 (), ostatnio zmieniong decyzja (UE) 2020/1573 (*), przyznano zwolnienia przy-
wozu z naleznodci celnych przywozowych i z podatku od wartoéci dodanej (,VAT”) w odniesieniu do towaréw
potrzebnych do zwalczania skutkéw epidemii COVID-19 do dnia 30 kwietnia 2021 r.

(2) W dniu 3 marca 2021 r. Komisja zgodnie z motywem 5 decyzji (UE) 2020/491 skonsultowala si¢ z panstwami
cztonkowskimi co do potrzeby kolejnego przedluzenia tego okresu, po czym panstwa czlonkowskie zwrdcily si¢
o przedluzenie zwolnienia.

(3)  Przywoz dokonywany przez pafistwa cztonkowskie na podstawie decyzji (UE) 2020/491 miat korzystny wplyw na
zapewnienie przez wlaSciwe organy w panstwach czlonkowskich organizacjom panstwowym lub upowaznionym
organizacjom dostepu do potrzebnych lekéw, sprzetu medycznego i Srodkéw ochrony indywidualnej, ktérych nie-
dobory wystepuja. Statystyki handlowe dotyczace takich towaréw wskazuja, ze powiazany przywoz wykazuje ten-
dencje spadkows, ale pozostaje znaczacy. Mimo ze we wszystkich panstwach cztonkowskich rozpoczeto szczepienia
oraz pomimo wprowadzenia szeregu Srodkéw w celu zapobiezenia rozprzestrzenianiu si¢ wirusa, liczba zakazen
COVID-19 w panstwach czlonkowskich nadal stanowi zagrozenie dla zdrowia publicznego. W panstwach czlon-
kowskich nadal zglasza si¢ niedobér towaréw potrzebnych do walki z pandemig COVID-19, dlatego konieczne jest
przedtuzenie okresu stosowania zwolnienia z naleznosci celnych przywozowych i zwolnienia z VAT przewidzianego
w decyzji (UE) 2020/491.

(4) W zwiazku z tym nalezy réwniez przedtuzy¢ termin skladania przez panstwa czlonkowskie sprawozdan dotycza-
cych wypelniania obowiazkéw wynikajacych z decyzji (UE) 2020/491.

(5) W dniu 25 marca 2021 r. przeprowadzono konsultacje z panstwami cztonkowskimi w sprawie wnioskowanego
przediuzenia, zgodnie z art. 76 akapit pierwszy rozporzadzenia (WE) nr 11862009 i art. 53 akapit pierwszy dyrek-
tywy 2009/132/WE.

(6)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje (UE) 2020/491,

() Dz.U.L292z10.11.2009,s. 5.

() Dz.U.L 3247 10.12.2009, s. 23.

() Decyzja Komisji (UE) 2020/491 z dnia 3 kwietnia 2020 r. w sprawie zwolnienia przywozu z naleznosci celnych przywozowych
iz VAT w odniesieniu do towaréw potrzebnych do zwalczania skutkéw epidemii COVID-19 w 2020 r. (Dz.U. L 1031 z 3.4.2020, s. 1).

() Decyzja Komisji (UE) 2020/1573 z dnia 28 pazdziernika 2020 r. zmieniajaca decyzje (UE) 2020/491 w sprawie zwolnienia przywozu
z naleznosci celnych przywozowych i z VAT w odniesieniu do towaréw potrzebnych do zwalczania skutkéw epidemii COVID-19
w2020 r. (Dz.U.L 359 2 29.10.2020;, s. 8).
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji (UE) 2020/491 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 2 wyrazenie wprowadzajgce otrzymuje brzmienie:
,Najpdzniej do dnia 30 kwietnia 2022 r. panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji nastepujace informacje:”;
2) art. 3 ustep pierwszy otrzymuje brzmienie:

LArt. 1 stosuje si¢ w odniesieniu do przywozu dokonanego od dnia 30 stycznia 2020 r. do dnia 31 grudnia
2021 v

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do paistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 kwietnia 2021 .

W imieniu Komisji
Paolo GENTILONI
Czbonek Komisji
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DECYZJA KOMITETU POLITYCZNEGO I BEZPIECZENSTWA (WPZiB) 2021/661
z dnia 20 kwietnia 2021 r.

w sprawie mianowania dowddcy operacji UE dla operacji wojskowej Unii Europejskiej majgcej na
celu udzial w powstrzymywaniu, zapobieganiu i zwalczaniu aktéw piractwa i rozboju u wybrzezy
Somalii (Atalanta) oraz uchylajaca decyzje (WPZiB) 2021/87 (ATALANTA/3/2021)

KOMITET POLITYCZNY 1 BEZPIECZENSTWA,
uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 38,

uwzgledniajagc wspdlne dzialanie Rady 2008/851/WPZiB z dnia 10 listopada 2008 r. w sprawie operacji wojskowej Unii
Europejskiej majacej na celu udzial w powstrzymywaniu, zapobieganiu i zwalczaniu aktéw piractwa i rozboju u wybrzezy
Somalii ('), w szczegdlnosci jego art. 6 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zgodnie z art. 6 ust. 1 wsp6lnego dziatania 2008/851/WPZiB Rada upowaznita Komitet Polityczny i Bezpieczefistwa
(KPiB) do podjecia decyzji w sprawie mianowania dowddcy operacji UE dla operacji wojskowej Unii Europejskiej
majgcej na celu udzial w powstrzymywaniu, zapobieganiu i zwalczaniu aktéw piractwa i rozboju u wybrzezy Soma-
lii (zwanego dalej ,dowddca operacji UE”).

(2) W dniu 26 stycznia 2021 r. KPiB przyjat decyzje (WPZiB) 2021/87 (°) dotyczaca mianowania dowddca operacji UE
wiceadmirata Eugenia DIAZ DEL RIO od dnia 19 lutego 2021 r.

(3)  Hiszpanskie wladze wojskowe zaproponowaty, aby admirat floty José M. NUNEZ TORRENTE objat stanowisko
dowddcy operacji UE w miejsce wiceadmirala Eugenia DIAZA DEL RIO.

(4) W dniu 25 marca 2021 r. Komitet Wojskowy UE popart nominacje admirata floty José M. NUNEZA TORRENTE na
dowddce operacji UE od dnia 21 kwietnia 2021 r.

(5)  Nalezy zatem uchyli¢ decyzje (WPZiB) 2021/87.
(6)  Zgodnie z art. 5 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Trak-

tatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy w opracowaniu oraz wprowadzaniu w zycie decyzji
i dzialan Unii, ktére majg wplyw na kwestie polityczno-obronne,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Admirat floty José M. NUNEZ TORRENTE zostaje niniejszym mianowany dowédcg operacji UE dla operacji wojskowej
Unii Europejskiej majacej na celu udzial w powstrzymywaniu, zapobieganiu i zwalczaniu aktéw piractwa i rozboju
u wybrzezy Somalii, od dnia 21 kwietnia 2021 r.

Artykut 2
Niniejszym uchyla si¢ decyzje (WPZiB) 2021/87.

() Dz.U.L301z12.11.2008,s. 33.

(*) Decyzja Komitetu Politycznego i Bezpieczefistwa (WPZiB) 2021/87 z dnia 26 stycznia 2021 r. w sprawie mianowania dowodcy opera-
¢ji UE dla operacji wojskowej Unii Europejskiej majacej na celu udzial w powstrzymywaniu i zwalczaniu aktéw piractwa i rozboju
u wybrzezy Somalii oraz zapobieganiu im (Atalanta) oraz uchylenia decyzji (WPZiB) 2019/1613 (ATALANTA/1/2021) (Dz.U. L 30
7 28.1.2021, 5. 4).
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Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Niniejsza decyzjg stosuje si¢ od dnia 21 kwietnia 2021 r.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 kwietnia 2021 .

W imieniu Komitetu Politycznego i Bezpieczeristwa
S. FROM-EMMESBERGER
Przewodniczgcy
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